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Ricardo Piglia (ur. 1940) to jeden z najstynniejszych i najbardziej cenionych
przez krytyke wspoélczesnych pisarzy latynoskich. Autor kilku tomoéw
opowiadan i esejow oraz pieciu powiesci, z ktérych po polsku ukazaty sie
Sztuczne oddychanie (1980), bedace rozrachunkiem z trwajgca w Argentynie
do 1983 roku dyktaturg wojskowa oraz Spalona forsa (1997), powies¢ detek-
tywistyczna z gatunku hardboiled.

Cechg charakterystyczng pisarstwa Piglii jest - odziedziczona bez
watpienia po Borgesie - tendencja do mieszania fikcji i krytyki literackiej:
na kartach jego powieéci dyskutuje sie zazarcie o literaturze, gléwnie za
sprawa Emilia Renzi, powracajacego w kolejnych tekstach alter ego autora.
W wywiadzie znaczaco zatytutowanym Uzywanie Borgesa, Piglia deklaruje:

~pisarz musi przede wszystkim wypracowac to, co nazywam strategiczng

lekturg, a ktora polega na stworzeniu przestrzeni czytania dla wtasnych

tekstow”. W jakiej tradycji sie umieszczam? Z jakiej perspektywy literackiej

opowiadam? - oto podstawowe pytania w uniwersum literackim Piglii.
Stad takze jego dbalos¢ o tworzenie wlasnych prekursoréw - nieustannie

rewiduje kanon argentynski, by opracowac nowe strategie interpretacyjne

dla tekstow klasycznych. Jego odczytania Jorge Luisa Borgesa, Roberta Arlta,
Dominga Faustina Sarmienta czy Witolda Gombrowicza same staly sie na

tyle kanoniczne, ze mowi sie o ,systemie Piglii” na okreélenie sposobu

czytania argentynskiej tradycji literackiej, dominujgcego tak w krytyce aka-
demickiej, jak popularnej. Autorytet Piglii sprawia, ze jego lektura Gombro-
wicza okresla podstawowy kontekst interpretacji dziet Polaka w Argentynie,
ktoére czyta sie tam poprzez Piglie, przyjmujac za punkt wyjscia ,wyczytany”
przez niego korpus znaczen. Z wtasciwa sobie przesada nazywa autora

Ferdydurke ,,najwiekszym pisarzem argentyriskim”, przenikliwie wskazujac

przy tym na jego zwiazki z literaturg tamtego regionu: kwestie wygnania,
tozsamosci narodowej, jezyka i stylu literackiego.

Piglia poswiecit Gombrowiczowi kilka tekstéw krytyczno-literackich:
pierwszy i najstynniejszy to powies¢ Sztuczne oddychanie (w ktorej za posta-
cig Tardewskiego kryje sie wlaénie autor Trans-Atlantyku), mniej znane sa
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trzy pozniejsze eseje - Czy istnieje powies¢ argentyriska? z 1986 roku (polski
przeklad w ,Literaturze na Swiecie” 2001, nr 4, ss. 65-71), Teoria spisku z 2006
roku oraz Pisarz jako czytelnik z 2008 roku, ktérego fragment drukujemy
W niniejszym numerze.

SUMMARY
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The greatest Argentinian writer

The paper presents Ricardo Piglia (b. 1940), one of the greatest writers of Latin
America, and discusses his interest in Witold Gombrowicz.



